2.8” Digital Video Monitor  LF2423
LF2423-2

Bedienungsanleitung

Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen.
Bitte bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
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Installation | Inbetriebnahme

Lieferumfang

Elterneinheit

Elterneinheit

Steckernetzgerat fur
Elterneinheit

Babyeinheit

Babyeinheit

Steckernetzgerat fur
Babyeinheit

1 Satz fur LF2423
2 Satze fur LF2423-2



Dokumentation

Quick start guide

Erfahren Sie, wie Sie lhre Gerate einrichten, und erhalten Sie einen schnellen Uberblick tiber die
wichtigsten Funktionen.

AnschlieBen und Aufladen des Babyphones

HINWEISE

» Der Akku in der Elterneinheit ist eingebaut.

* Verwenden Sie nur die mit diesem Produkt gelieferten Netzteile.

« Stellen Sie sicher, dass das Babyphone nicht an eine schaltergesteuerte Steckdose angeschlos-
sen ist.

» Schliel3en Sie die Netzteile nur in einer vertikalen oder auf dem Boden montierten Steckdose an.
Die Kontaktstifte sind nicht geeignet, den Stecker in einer Steckdose an der Decke, unter dem
Tisch oder in einem Schrank zu halten.

« Stellen Sie sicher, dass sich die Elterneinheit, die Babyeinheit(en) und die Netzkabel aulRerhalb
der Reichweite von Kindern befinden.

» Laden Sie die Elterneinheit vor der ersten Verwendung auf. Es dauert normalerweise 12 Stunden,

bis es vollstandig aufgeladen ist.

Die Standby-Zeit variiert je nach tatsachlicher Nutzung und Alter des Akkus.




Ein-/Ausschalten des Babyphones

1. Ein-/Ausschalten der Babyeinheit

* Schlief3en Sie die Babyeinheit an eine Stromquelle an, sie schaltet sich automatisch ein.
» Zum Ausschalten von der Stromquelle trennen.

2. Ein-/Ausschalten der Elterneinheit

Schalten Sie die Elterneinheit ein, indem Sie (!) gedriickt halten.

Gedriickt halten




Testen des Babyphones
HINWEIS

» Dieses Babyphone ist als Hilfsmittel gedacht. Es ist kein Ersatz fiir die ordnungsgemafie Beaufsichti-
gung durch Erwachsene und sollte nicht als solche verwendet werden.

Bevor Sie Ihr Babyphone aufstellen und verwenden, sollten Sie Ihr Babyphone testen, indem Sie Folgen-
des Uberprifen:

1. Ilhre Baby- und Elterneinheit sind an eine Stromquelle angeschlossen und eingeschaltet.

2. Die Elterneinheit ist ordnungsgemalf’ mit der/den Babyeinheit(en) gekoppelt:
* Die Elterneinheit zeigt Bilder von der/den Babyeinheit(en) an;
» Wenn Sie in das Mikrofon der Babyeinheit(en) sprechen, héren Sie wie Ihre Stimme von
der Elterneinheit wiedergegeben wird.

Wenn Sie zwei Babyeinheiten haben, siehe ,Unterschiedliche Ansichten andern — Einzel-
kamera“, um zwischen den Kameras zu wechseln und sicherzustellen, dass Bilder flr beide
angezeigt werden.

VORSICHT

» Stellen Sie zum Schutz des Gehdrs sicher, dass die Elterneinheit mehr als 1 Meter von bei-
den Babyeinheiten entfernt ist. Wenn Sie eine Rickkopplung héren, bewegen Sie die Eltern-
einheit weiter, bis das Gerausch aufhért. Sie kdnnen auch
YVOL
drtcken, um das Gerdusch zu verringern oder stummzuschalten.

HINWEIS

» Wenn die Elterneinheit % anzeigt und die LINK-LED blinkt, bewegen Sie die Elterneinheit
naher an die Babyeinheit(en) heran (beachten Sie den Mindestabstand von 1 Meter).
Sie sollten auch prifen, ob die Babyeinheit an eine stromfuhrende Steckdose angeschlossen
und eingeschaltet ist.

TIPP
» Erhéhen Sie die Lautstarke an der Elterneinheit, wenn Sie keine Gerdusche von der Babyein-
heit/den Babyeinheiten héren kénnen.



Positionierung des Babyphones

VORSICHT
Bewahren Sie die Babyeinheit auRerhalb der Reichweite lhres Babys auf. Platzieren oder montieren
Sie die Babyeinheit niemals in der Wiege oder dem Laufstall des Babys.

HINWEIS
« Um Stérungen durch andere elektronische Gerate zu vermeiden, platzieren Sie Ihr Babyphone min-
destens 1 Meter entfernt von Geraten wie WLAN-Routern, Mikrowellen, Mobiltelefonen und Com-

putern.

> 3ft (1m)

[ =

< 3ft (1m) S [_

1. Stellen Sie die Babyeinheiten mehr als 1 Meter von lhrem Baby entfernt auf.
2. Stellen Sie den Winkel der Kamera der Babyeinheit so ein, dass sie auf lhr Baby gerichtet ist.
3. Stellen Sie die Elterneinheit mehr als 1 Meter von den Babyeinheiten entfernt auf, um Riickkopp-

lungen zu vermeiden.

> 3ft (1m)




VORSICHT
» Die Standardlautstarke lhrer Elterneinheit ist Stufe 3, und die maximale Lautstarke ist Stufe 5.
Wenn Sie wahrend der Positionierung hohe, kreischende Gerdusche (Ruckkopplungen) von Ihrem Ba-
byphone héren:
- Stellen Sie sicher, dass lhre Baby- und Elterneinheit mehr als 1 Meter voneinander entfernt sind,
ODER
- Verringern Sie die Lautstarke lhrer Elterneinheit.



Bedienung
Nachtsicht

Die Babyeinheit verflugt Uber Infrarot-LEDs, mit denen Sie Ihr Baby nachts oder in einem
dunklen Raum deutlich sehen kénnen. Wenn die betrachtete Babyeinheit schwache
Lichtverhaltnisse erkennt, schalten sich die Infrarot-LEDs automatisch ein. Die Bilder
von der Babyeinheit sind in Schwarzweif} und erscheinen auf dem Bildschirm.

HINWEISE

» Esist normal, ein kurzes weiltes Leuchten auf dem Bildschirm Ihrer Elterneinheit zu
sehen, wahrend sich die Babyeinheit an die dunkle Umgebung anpasst.

* Wenn die Infrarot-LEDs eingeschaltet sind, sind die Bilder schwarzweil3. Das ist nor-
mal.

TIPP

» Abhangig von der Umgebung und anderen Storfaktoren, wie Beleuchtung, Objekte,
Farben und Hintergriinde, kann die Anzeigeauflésung variieren. Passen Sie den Win-
kel der Babyeinheit an oder stellen Sie die Babyeinheit héher auf, um Blendung und
verschwommene Anzeigen zu vermeiden.



Schlaflieder abspielen

Das Babyphone verflgt Giber zwei Schlaflieder und zwei beruhigende Gerausche, mit denen Sie |hr Baby
trosten kénnen.
Mit der Elterneinheit kdnnen Sie Schlaflieder oder beruhigende Gerdusche auf der Babyeinheit abspielen.

1. Dricken Sie ., wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Driicken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

3. Driicken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

'

driicken Sie dann

4. Dricken Sie

A

oder

v,

um ein Schlaflied oder ein beruhigendes Gerausch auszuwahlen,

oder wahlen Sie

’

um die Wiedergabe zu stoppen.

5. Dricken Sie g, um lhre Auswahl zu bestatigen.

HINWEISE

» Das ausgewahlte Schlaflied wird 30 Minuten lang abgespielt und stoppt automatisch.

* Die Schlafliedwiedergabe auf der Babyeinheit wird angehalten, wenn Gegensprechen von der Eltern-
einheit empfangen wird.

* Informationen zum Anpassen der Lautstarke der Babyeinheit finden Sie unter ,Lautsprecherlautstirke
der Babyeinheit einstellen®.



Uberwachungsmodi

Jedes Mal, wenn die Elterneinheit eingeschaltet wird, zeigt sie eine Babyeinheit im Einzel-Kamera-Modus
an. Wenn |hr System Uber zwei Babyeinheiten verfugt, konnen Sie |hr Baby auch im ,Patrouillenmodus®
Uberwachen.

91

92 Der Bildschirm zeigt das Bild einer einzelnen Babyeinheit an.
Einzel-Kamera-
Modus

-!I Eine einzelne Kameraansicht, die alle 10 Sekunden zu einer anderen Baby-

einheit wechselt.
Patrouillenmodus

Wenn Sie das Bild einer anderen Kamera im Einzel-Kamera-Modus betrachten wollen:
—_—

1. Driicken Sie &= wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

a——

2. Dricken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

=

3. Drilicken Sie

A

oder

v

um zwischen

91
und



92 .

zu wechseln. Driicken Sie dann g, um Ihre Auswahl zu bestatigen.

Wenn Sie in den Patroillenmodus wechseln wollen:
—_—

1. Driicken Sie e, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Driicken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

=)

3. Driicken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

=, —

Driicken Sie dann g, um lhre Auswahl zu bestatigen.

10




Einstellen der Lautstiarke an Eltern- und Babyeinheit

Lautsprecherlautstarke der Elterneinheit einstellen:

1. Dricken Sie ., wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Drlicken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

-l‘.l'j.

3. Driicken Sie

A

oder

v

um die Lautstarke einzustellen

4. Driicken Sie dann e, um lhre Auswahl zu bestatigen.

HINWEIS

* Die Elterneinheit wird automatisch stumm geschaltet, wenn Sie iber die Elterneinheit mit der Babyein-
heit sprechen.
Im stummgeschalteten Zustand erscheint -I ™ auf dem Bildschirm.

Lautsprecherlautstirke der Babyeinheit einstellen:

Die Lautsprecherlautstarke der Babyeinheit bestimmt die Schlaflied- und Sprach-Lautstarke, die Uibertra-
gen werden, wenn Sie mit lnrem Baby sprechen. Die Lautstarke kann an der Elterneinheit eingestellt
werden.

1. Dricken Sie =, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Driicken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

]

11



3. Driicken Sie

A

um

)

zu wahlen.

4. Drlcken Sie

A

oder

v

um die Lautstarke einzustellen

5. Drucken Sie dann g, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Gegensprech-Funktion

Sie kénnen die Gegensprech-Funktion der Elterneinheit verwenden, um Ihr Baby von einem anderen
Raum aus zu trésten.

1. Driucken Sie die SPRECHEN-Taste an der Elterneinheit und halten Sie sie gedriickt.
Das Symbol fiir den Stummschaltstatus = 3 erscheint auf dem Bildschirm.

2. Sprechen Sie in das Mikrofon der Elterneinheit. Ihre Stimme wird an die Babyeinheit Gbertragen.

3. Lassen Sie die SPRECHEN-Taste los, wenn Sie mit dem Sprechen fertig sind, und Sie kénnen lhr
Baby wieder horen.

HINWEISE

» Der Lautsprecher der Elterneinheit ist wahrend der Sprachlbertragung stummgeschaltet. Die Tontber-
tragung von der Babyeinheit wird fortgesetzt, nachdem die SPRECHEN-Taste losgelassen wurde.

» Nach etwa 20 Sekunden erneuter Tonubertragung wird der Lautsprecher wieder stumm geschaltet,
wenn Sie ihn vor dem Dricken der SPRECHEN-Taste stummgeschaltet hatten.

» Die Sprach-Lautstarke der Babyeinheit kann Uber das Menu der Elterneinheit angepasst werden, siehe
.Lautsprecherlautstéirke der Babyeinheit einstellen‘.

12



Bildschirm der Elterneinheit ausschalten

Sie kénnen den LCD-Bildschirm der Elterneinheit ausschalten, wahrend der Ton noch Ubertragen wird.
Dadurch kdnnen Sie lhr Baby héren, aber nicht sehen.

* Driicken Sie Display aus an der Elterneinheit, um den Bildschirm auszuschalten.

TIPP
* Dricken Sie eine beliebige Taste an der Elterneinheit, um den Bildschirm wieder einzuschalten.

13



Dimmen des Displays / Dim-Modus

Der Dim-Modus soll Ihnen helfen, den Akku der Elterneinheit zu schonen. Das Display lhrer Elternein-
heit schaltet sich nach 10 Minuten Inaktivitat, in denen weder eine Taste gedrtickt noch ein Gerdusch
von der Babyeinheit empfangen wurde, automatisch aus, um Energie zu sparen.

10 Minuten
Inaktivitat

V

Beliebige Taste
driicken

HINWEIS
» Wahrend das Display ausgeschaltet ist, bewirkt jeder Tastendruck oder jede Warnmeldung, dass

das Display wieder mit der voreingestellte Helligkeitsstufe eingeschaltet wird.
Nach 10 Minuten Inaktivitat schaltet es sich dann wieder aus.

14



Zoomen

Sie kdnnen ein- und auszoomen, wahrend Sie Bilder von der Babyeinheit auf der Elterneinheit betrach-
ten.

1. Dricken Sie =, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Drlicken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

3. Drlicken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

&

driicken Sie dann

4. Drlicken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie
2N
(Zoom in/VergrofRern) oder

(Zoom out/Verkleinern) und driicken Sie dann =, um lhre Auswahl zu bestatigen.

15



Displaysymbole Elterneinheit

Status-lcons

. Verbindungsstatus

* Tull

oder

Tul

wird angezeigt, wenn eine starke Signalstarke zwischen der Babyein-

Tull heit und der Elterneinheit erkannt wird.
* Tu
oder
Ti
wird angezeigt, wenn eine maRige oder niedrige Signalstarke zwischen
der Babyeinheit und der Elterneinheit erkannt wird.
Patrouillenmodus
m, = ° Wird angezeigt, wenn sich die Elterneinheit im Patrouillenmodus befin-
det
91 Aktueller Ansichtsstatus
82 « Zeigt die Nummer der Babyeinheit der betrachteten Babyeinheit an.
Zoom
Q » Wird angezeigt, wenn das aktuelle Bild auf der Elterneinheit vergrofiert
wurde.
Nachtsicht
LY » Wird angezeigt, wenn die betrachtete Babyeinheit die Nachtsichtfunk-

tion aktiviert hat.

Schlaflied
» Wird angezeigt, wenn ein Schlaflied abgespielt wird.

Gegensprechen
() « Wird angezeigt, wenn von der Elterneinheit mit den Babyeinheiten ge-
sprochen wird.
Alarm stummgeschaltet
. « Wird angezeigt, wenn die Lautsprecherlautstérke der Elterneinheit auf

Null eingestellt ist.
» Wird angezeigt, wenn die Elterneinheit mit der Babyeinheit spricht.

16




Echtzeit-Temperatur

=
» Zeigt die von der Babyeinheit erfasste Echtzeittemperatur in Fahren-
heit (°F) oder Celsius (°C) an (z. B. 57 °F oder 14 °C).
Akkustatus
D > &0 40 > {11
animiert, wenn der Akku geladen wird.
{'Il] °

{1111

wird angezeigt, wenn der Akku vollstéandig aufgeladen ist.

zeigt an, wenn der Akku schwach ist und aufgeladen werden muss.

17



Symbole im Hauptmenii

o))

Lautstarke
 Einstellen der Lautsprecherlautstarke der Elterneinheit.

Einstellungen
* Sie kdnnen eine bestimmte Zeit einstellen, nach der das Display Ihrer
Elterneinheit ausgeschaltet werden soll.

6-stufige Gerauschanzeige

» Grunes Licht leuchtet, wenn die Babyeinheit einen niedrigen Ge-
rauschpegel erkennt.

» Grline und gelbe Lichter leuchten, wenn ein moderater Gerausch-
pegel erkannt wird.

» Grline, gelbe und rote Lichter leuchten, wenn ein hoher Gerausch-
pegel erkannt wird.

Temperatur

» Sie kdnnen die maximale/minimale Temperatur einstellen und den
Temperaturwarnton einschalten, sodass die Elterneinheit piept, wenn
die von der Babyeinheit erkannte Raumtemperatur auRerhalb des ge-
winschten Temperaturbereichs liegt.

Sie kénnen auch wahlen, ob die Temperatur auf Ihrer Elterneinheit in
Fahrenheit (°F) oder Celsius (°C) angezeigt werden soll.

Gerauschaktiviertes Display
* Wenn die angezeigte Babyeinheit kein Gerausch erkennt, bleibt das
Display der Elterneinheit ausgeschaltet, um Energie zu sparen. So-
bald ein Gerausch erkannt wird, schaltet sich das Display automatisch
ein. Es schaltet sich dann nach 50 Sekunden ohne Tonerkennung
wieder aus.
* VOX-Empfindlichkeit
» Mit dieser Funktion kdnnen Sie wahlen, ob Sie die ganze Zeit Ge-
rausche von der Babyeinheit héren méchten oder ob Sie Gerausche
héren mdchten, die einen bestimmten Pegel tGberschreiten. Mit der
Elterneinheit konnen Sie die Mikrofonempfindlichkeit Ihrer Babyein-
heit anpassen. Je hoher die Empfindlichkeitsstufe, desto empfindli-
cher ist die Babyeinheit bei der Erkennung von Gerauschen zur
Ubertragung an die Elterneinheit.

Schlaflied
« Sie kénnen ein Schlaflied auswahlen, abspielen oder stoppen.

Uberwachungsmodus
« Sie kénnen lhr Baby im Patrouillen-Modus Uberwachen.

18




Warnsymbole und Meldungen

]
Batterie in der Eltern-
einheit schwach

Der Akku ist leer und muss aufgeladen werden.

&

Eine Bearbeitung ist im Gange.

Temperatur zu hoch

Die von der Babyeinheit erkannte Temperatur liegt
Uber dem gewunschten Temperaturbereich.

Temperatur zu niedrig

Die von der Babyeinheit erkannte Temperatur liegt
unter dem gewunschten Temperaturbereich.

Yo

Keine Verbindung
zur Kamera

Die Elterneinheit sucht nach Babyeinheiten
oder die Verbindung zwischen der Babyeinheit
und der Elterneinheit ist unterbrochen.

e |

Die Elterneinheit ist an das Stromnetz ange-
schlossen.

19




Uberblick iiber die Elterneinheit

Q@

®HOEO
O :

Verbindungs-LED
1 * Leuchtet, wenn die Elterneinheit mit der Babyeinheit verbunden ist.
* Blinkt, wenn die Verbindung zur Babyeinheit unterbrochen wird.

Betrieb / Bildschirm aus

» Zum Einschalten driicken und gedrickt halten.

» Zum Ausschalten erneut driicken und gedrtickt halten.
* Driicken, um das Display auszuschalten.

20




e Driicken, um das MenU oder ein Unterment aufzurufen.
* In einem Unterment dricken, um ein Element auszuwahlen oder eine Einstellung zu
speichern.

A

/ VOL+

* In einem Menu dricken, um nach oben zu blattern oder das Unter-
menU eines Eintrags aufzurufen.

» Beim Zoomen gedriickt halten, um das gezoomte Bild nach oben
zu verschieben.

» Erh6hen der Lautsprecherlautstarke an der Elterneinheit.

v

/ VOL-

* In einem Men( driicken, um nach unten zu blattern.

» Beim Zoomen gedriickt halten, um das gezoomte Bild nach unten zu verschieben.
» Verringern der Lautstarke, wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist.

<

* In einem MenU driicken, um das nachste Element auf der linken Seite auszuwéhlen oder
das Untermen( aufzurufen, falls vorhanden.
» Beim Zoomen gedriickt halten, um das gezoomte Bild nach links zu verschieben.

>

* In einem Menu drliicken, um das nachste Element auf der rechten Seite auszuwahlen,
oder aus einem Untermeni zum Hauptmenu zurlickkehren.
» Beim Zoomen gedriickt halten, um das gezoomte Bild nach rechts zu verschieben.

Akku-LED

 Leuchtet, wenn der Akku der Elterneinheit aufgeladen wird.

« Blinkt, wenn der Akku der Elterneinheit schwach ist und aufgeladen werden muss.
* Aus, wenn der Akku der Elterneinheit vollstdndig aufgeladen ist.

Sprechen / Zuriick

» Gedruckt halten, um mit der Babyeinheit zu sprechen.
* In einem Unterment driicken, um das Ment zu verlassen.

21




7 Mikrofon
RESET
8 » Erzwingt einen Neustart der Elterneinheit.
9 | stander
10 Lautsprecher
1" Anschluss fur Netzgerat

22




Uberblick iiber die Babyeinheit

@ ® EE0C

1 Lichtsensor

2 Kamera

3 Infrarot LEDs

4 Nachtlicht

5 Mikrofon

6 Anschluss flr Netzgerat
7 Lautsprecher

8 PAIR / RESET-Taste
« Die gelieferten Eltern- und Babyeinheit(en) sind bereits gekoppelt
(PAIR).

9 Nachtlicht EIN/AUS-Schalter

10 Schlitze fiir die Wandmontage

23



Konfiguration | Einstellungen

Helligkeit des LCD-Bildschirms anpassen

Sie kdnnen die Helligkeit des Bildschirms der Elterneinheit von Stufe 1 (am dunkelsten) bis Stufe 5
(am hellsten) andern.
Die LCD-Helligkeit ist auf Stufe 3 voreingestellt.

1. Dricken Sie g, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Drilcken Sie

d

>

nd wéhlen Sie

3. Driicken Sie

A

de

v

und wahlen Sie

o
@

r

c

o
=

1

driicken Sie dann

4. Dricken Sie

A

oder

v, _—

um die gewlinschte Helligkeitsstufe fur den Bildschirm auszuwahlen, und driicken Sie dann e,
um lhre Auswahl zu bestatigen.

VOX-Empfindlichkeitsstufen anpassen

Sie kdnnen wahlen, ob Sie die ganze Zeit Gerausche von der Babyeinheit héren méchten oder ob Sie nur
Gerausche héren mochten, die einen bestimmten Pegel Giberschreiten. Mit der Elterneinheit kénnen Sie
die Mikrofonempfindlichkeit Ihrer Babyeinheit anpassen. Je hoher die Empfindlichkeitsstufe, desto emp-
findlicher erkennt die Babyeinheit Gerausche, die an die Elterneinheit ibertragen werden. Die VOX-Emp-
findlichkeitsstufe ist auf die hdchste Stufe voreingestellt.
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Hoéchste

Der Lautsprecher
der Elterneinheit ist
standig eingeschal-
tet und Sie héren
alle Gerausche (ein-
schlief3lich Hinter-
grundgerausche)
aus dem Zimmer
lhres Babys.

Hohe

Der Lautsprecher
der Elterneinheit
schaltet sich bei lei-
sem Brabbeln und
lauteren Gerausche
Ihres Babys ein.

Es bleibt still, wenn
Ihr Baby fest schlaft.

Mittlere

Der Lautsprecher
der Elterneinheit
schaltet sich bei
lautem Brabbeln
und lauteren Ge-
rausche lhres
Babys ein.

Es bleibt still,
wenn lhr Baby
sanfte Gerausche
von sich gibt.

[ ]
[ ]
Niedrige

Der Lautsprecher
der Elterneinheit
schaltet sich ein,
wenn lhr Baby
weint und lautere
Gerausche von
sich gibt.

Es bleibt still,
wenn lhr Baby
sanfte Gerausche
von sich gibt.

1. Driicken Sie &=, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

o

3. Dricken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

4. Drucken Sie

A

oder

\4

[ ]
Niedrigste

Der Lautsprecher
der Elterneinheit
schaltet sich ein,
wenn |hr Baby
laut weint oder
schreit.

Es bleibt still,
wenn |hr Baby
sanfte Gerausche
von sich gibt.

um die gewlnschte Empfindlichkeitsstufe auszuwahlen, und driicken Sie dann um |hre Auswahl

zu bestatigen.

HINWEIS

« Solange die gerauschaktivierte Bildschirmaktivierung eingeschaltet ist, schaltet sich der Bildschirm au-
tomatisch ein, wenn die VOX-Empfindlichkeit ausgeldst wird, unabhangig davon, ob er zuvor aus-
geschaltet wurde.
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TIPP
» Sie kdnnen den Standort der Babyeinheit anpassen, um die Gerauscherkennung zu verbessern.
* Wenn Sie ein Rauschgerat (White Noise Machine) einsetzen und gleichzeitig mit diesem Babyphone
nach lhrem Baby sehen mdchten, empfehlen wir Thnen:
- die Lautstarke lhres Rauschgerates zu verringern oder
- die Empfindlichkeit lhres Babyphones auf mittel oder niedriger einzustellen. StandardmaRig ist die
hochste Empfindlichkeitsstufe eingestellt.

Display-Aus-Timer einstellen

Sie kdnnen ein bestimmtes Zeitintervall einstellen, in dem keine Tasten auf der Elterneinheit gedriickt wur-
den, bevor sich der Bildschirm ausschaltet (in den Ruhezustand wechselt).
Wenn der Bildschirm ausgeschaltet ist, kbnnen Sie immer noch Gerausche von der Babyeinheit horen.

1. Dricken Sie g, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Driicken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

3. Driicken Sie

VA

und wahlen Sie

dricken Sie dann .
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4. Drlcken Sie

A

oder

v,

um die gewunschte Zeitspanne bis zum automatischen Ausschalten des Displays auszuwahlen

und dricken Sie dann g, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Temperaturiibberwachung

Ihre Babyeinheit Uberwacht mit ihnrem eingebauten Temperatursensor die Temperatur im Zimmer lhres
Babys. Wenn die erkannte Temperatur aul3erhalb des voreingestellten Temperaturbereichs liegt, zeigt die
Elterneinheit eine Warnmeldung an.
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Temperaturbereich einstellen

Sie kdnnen den gewtlinschten Raumtemperatur-Warnbereich einstellen.
Die Mindesttemperatur kann zwischen 50 °F (10 °C) und 68 °F (20 °C) eingestellt werden.
Die maximale Temperatur kann zwischen 72 °C (22 °C) und 99 °F (37 °C) eingestellt werden.

1. Drlcken Sie ., wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

3. Drlicken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

&ﬂ

driicken Sie dann

4. Drlcken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

oder

driicken Sie dann .

5. Dricken Sie

A

oder

v,

um die gewlinschte minimale oder maximale Temperatur auszuwahlen, und driicken Sie dann

um Ihre Auswahl zu bestatigen.
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Temperaturwarnton

Sie kdnnen den Temperaturwarnton einschalten, sodass die Elterneinheit einen Warnton ausgibt,
wenn die erkannte Temperatur im Babyzimmer auf3erhalb des gewtinschten Bereichs liegt.

1. Dricken Sie .=, wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Drucken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

3. Driicken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

&ﬁ

driicken Sie dann

4. Dricken Sie

>

o
(o}
]
=

und wahlen Sie

driicken Sie dann g, um lhre Auswahl zu bestatigen.
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Temperatureinheit auswahlen

Sie kdnnen wahlen, ob die Temperatur in Fahrenheit (°F) oder Celsius (°C) angezeigt werden soll.

1. Dricken Sie ., wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Driucken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

3. Driicken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

C
*F

driicken Sie dann

4. Drucken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

oder

oC

driicken Sie dann g, um Ihre Auswahl zu bestatigen.
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Gerauschaktiviertes Display ein- oder ausschalten

Wenn die Gerauschaktivierung eingeschaltet ist und innerhalb von 50 Sekunden kein Ton erkannt
wird, schaltet sich der Bildschirm der Elterneinheit automatisch aus, um Energie zu sparen.

Wenn lhre Babyeinheit ein Gerausch erkennt, das die ausgewahlte Empfindlichkeitsstufe Uber-
schreitet, bewirkt die Gerauschaktivierung, dass sich der Bildschirm der Elterneinheit automatisch
einschaltet. Wenn innerhalb von 50 Sekunden kein Gerausch erkannt wird, schaltet sich der Bild-
schirm wieder aus.

1. Dricken Sie ., wenn sich die Elterneinheit im Ruhezustand befindet.

2. Dricken Sie

<

oder

>

und wahlen Sie

3

3. Drlicken Sie

A

oder

v

und wahlen Sie

oder

driicken Sie dann g, um lhre Auswahl zu bestatigen.

HINWEIS

* Wenn die Gerduschempfindlichkeit auf die hdchste Stufe eingestellt ist, kann der Bildschirm der
Elterneinheit stdndig eingeschaltet bleiben, obwohl die Tonaktivierung eingeschaltet ist. Dies
hangt davon ab, ob die Babyeinheit Gerausche erkennt.
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Wichtige Sicherheitshinweise

Das Typenschild befindet sich im Batteriefach der Babyeinheit und der
Elterneinheit. Bei der Verwendung unserer Gerate sollten stets grund-
legende SicherheitsmafRnahmen beachtet werden, um Gefahren durch
Feuer, Stromschlége oder Verletzungen zu vermeiden. Dazu zahlen:

1. Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen, die auf dem Pro-
dukt angegeben sind.

2. Die Einrichtung muss durch einen Erwachsenen erfolgen.

3. VORSICHT: Installieren Sie die Babyeinheit nicht hoher als 2m uber
dem Boden!

4. Dieses Produkt ist kein Ersatz flr die Aufsicht eines Kindes durch
Erwachsene. Die Aufsichtspflicht liegt allein bei den Eltern oder der
betreuenden Person. Wie jedes Gerat kann auch dieses Produkt
unerwartet aufhéren zu funktionieren. Verlassen Sie sich daher nie-
mals darauf, dass das Produkt flir einen bestimmten Zeitraum ord-
nungsgemaf funktionieren wird. Das Babyphone ist auch kein
Medizinprodukt und sollte nicht als solches verwendet werden. Die-
ses Produkt ist lediglich als Unterstiitzung fiir Sie bei der Uber-
wachung lhres Babys gemeint.

5. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Ver-
wenden Sie es beispielsweise nicht neben einer Badewanne, einer
Waschschussel, einem Waschbecken, einer Waschwanne, einem
Swimmingpool oder in einem nassen Keller oder einer Dusche.

6. VORSICHT: Nutzen Sie nur die mitgelieferten Akkus. Wenn in der
Elterneinheit ein falscher Akkutyp verwendet wird, kann Explosions-
gefahr bestehen. Die Akkus sollen wahrend des Gebrauchs, der La-
gerung oder des Transports keinen extrem hohen oder extrem
niedrigen Temperaturen oder niedrigem Luftdruck (z.B. wegen einer
groRer Hohe Uber dem Meeresspiegel) ausgesetzt werden. Die Ent-
sorgung der Akkus in Feuer oder einem heilen Ofen, das Quet-
schen oder das Zerschneiden kann zu einer Explosion der Akkus
fuhren. Die Lagerung oder die Verwendung der Akkus in einer Um-
gebung mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion
oder zum Austreten von brennbaren Flussigkeiten oder Gasen fiih-
ren. Die Akkus nie extrem niedrigem Luftdruck (in groRer Hohe)
aussetzen, da auch dies zu einer Explosion oder zum Austreten von
brennbaren Flussigkeiten oder Gasen fuihren kann. Entsorgen Sie
gebrauchte Akkus und Batterien immer gemaR den rechtlichen An-
weisungen.

7. Verwenden Sie mit diesem Produkt nur die mitgelieferten Netzteile.
Eine falsche Netzteilpolaritat oder -spannung kann schwere Scha-
den am Gerat verursachen.

8. Verwenden Sie nur die unten aufgefiihrten Netzteile und Akkus.

A D:ﬂ Technische Daten der kompatiblen Netzteile:

Elterneinheit Ausgang: 5V DC, 1A

VTech Telecommunications Ltd., Modell: VTOS5EEU05100

Babyeinheit Ausgang: 5V DC, 600 mA

VTech Telecommunications Ltd., Modell: VTOSEEU05060

Technische Daten der kompatiblen wiederauflad-

& baren Akkus:

Zhongshan Tianmao Battery Co. Ltd., Li-lon Akku, 3,8 V,
2100 mAh, 7,98 Wh; Model: BP1763

9. Die Netzteile sind fir eine ordnungsgemaRe Platzierung in einer
vertikalen oder Bodensteckdose vorgesehen. Die Kontaktstifte sind
nicht geeignet, den Stecker in einer Steckdose an der Decke, unter
dem Tisch oder in einem Schrank zu halten.

10. Bei Geraten mit Netzteil oder Anschlusskabel sollte der Stecker in
der Nahe des Geréts und an einer leicht zuganglichen Stelle ein-
gesteckt werden.

11. Ziehen Sie den Stecker des Geréts aus der Steckdose, bevor Sie
es reinigen. Verwenden Sie keine flissigen oder Sprihreiniger. Ver-
wenden Sie einen feuchten Lappen fiir die Reinigung.

12. Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie die Akkus austauschen.

13. Schneiden Sie die Netzteile nie ab, um sie gegen andere auszutau-
schen. Es besteht Verletzungsgefahr.

14. Legen oder stellen Sie keine Gegenstande auf die Stromkabel.
Stellen Sie das Gerét nicht an Orten auf, an denen auf die Kabel
getreten oder die Kabel gequetscht werden kénnten.

15. Dieses Produkt sollte nur tber die Art von Stromquelle betrieben
werden, die auf dem Typenschild angegeben ist. Wenn Sie nicht si-
cher sind, welche Stromversorgung in lhrem Zuhause vorliegt, wen-
den Sie sich an Ihren Handler oder értlichen Energieversorger.

16. Uberlasten Sie Steckdosen nicht und verwenden Sie keine Verlan-
gerungskabel.

17. Stellen Sie dieses Produkt nicht auf wackelige Tische, Regale,
Sténder oder anderen ungeeigneten Oberflachen auf.

18. Dieses Produkt sollte nicht an Orten ohne ordnungsgemafe Beluf-
tung aufgestellt werden. Die Schlitze und Offnungen an der Riick-
oder Unterseite dieses Produkts dienen der Bellftung. Um ein
Uberhitzen zu vermeiden, diirfen diese Offnungen nicht blockiert
werden, indem das Produkt auf einer weichen Oberflache wie
einem Bett, Sofa oder Teppich aufgestellt wird.
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Dieses Produkt sollte niemals neben oder Uber einer Heizung oder
einem Heizgitter aufgestellt werden.

19. Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande durch die Offnun-
gen in das Gerat hinein — sie kdnnten unter Spannung stehende
Teile berGhren oder gefahrliche Kurzschllsse verursachen. Ver-
schitten Sie niemals irgendwelche Flissigkeiten auf das Gerat.

20. Um das Risiko von Stromschlagen zu reduzieren, nehmen Sie die-
ses Produkt nicht auseinander, sondern bringen Sie es zu einer au-
torisierten Servicewerkstatt. Das Offnen oder Entfernen von Teilen
des Produkts (abgesehen von den vorgesehenen Offnungsklappen)
kann Sie gefahrlichen Spannungen oder anderen Risiken ausset-
zen. Das falsche Neuzusammensetzen kann bei der folgenden In-
betriebnahme zu Stromschlagen fuhren.

21. Sie sollten den Gerduschempfang/die Funktion bei jeder Inbetrieb-
nahme oder Bewegung der Einheiten an eine andere Stelle priifen.

22. Prifen Sie regelmaRig alle Bestandteile auf Schaden.

23. Bei Verwendung bestimmter elektronischer Gerate wie Babypho-
nes, schnurlosen Telefonen usw. besteht ein sehr geringes Risiko
einer Verletzung lhrer Privatsphare. Um lhre Privatsphéare zu schit-
zen, stellen Sie sicher, dass |hr Produkt vor dem Kauf nie verwen-
det worden ist. Setzen Sie das Babyphone regelmaRig durch
Ausschalten und erneutes Einschalten zurlick, und schalten Sie die
Gerate aus, wenn Sie sie langere Zeit nicht verwenden mochten.

24. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.

25. Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Kennt-
nis gedacht, sofern sie nicht von einer fiir ihre Sicherheit verantwort-
lichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Geréats
eingewiesen wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Warnungen

1. Verwenden und lagern Sie das Produkt bei einer Temperatur zwi-
schen 0°C und 40°C.

2. Setzen Sie das Produkt keiner extremen Kalte, Hitze oder direkter
Sonneneinstrahlung aus. Stellen Sie das Geréat nicht in die Nahe
einer Hitzequelle.

3. Batterien und Akkus sollten keiner ibermaRigen Hitze wie hellem
Sonnenlicht oder Feuer ausgesetzt werden.

4. &Warnung — STRANGULIERUNGSGEFAHR!

Kinder kénnen sich mit Netzkabeln STRANGULIEREN. _
Bewahren Sie die Kabel aulerhalb der Reichweite von
Kindern auf (mehr als 90 cm entfernt). Dieses Etikett
bitte am Produkt belassen.

5. Stellen Sie die Babyeinheit niemals ins Kinderbettchen oder den
Laufstall des Kindes. Bedecken Sie die Babyeinheit(en) oder Eltern-
einheit niemals mit einer Decke oder dhnlicher Bedeckung.

6. Andere elektronische Produkte kénnen Stérungen Ihres Babypho-
nes verursachen. Versuchen Sie, Ihr Babyphone so weit wie mog-
lich von folgenden elektronischen Geraten entfernt aufzustellen:
WLAN-Router, Radios, Mobiltelefone, Gegensprechanlagen, Uber-
wachungskameras, Fernsehgerate, PCs, Kiichengerate und schnur-
lose Telefone.

,Das Bundesamt fiir Strahlenschutz (BfS) und die Deutsche Strah-
lenschutzkommission (SSK) empfehlen, die Exposition gegeniiber
nieder- und hochfrequenten elektromagnetischen Feldern so weit
wie méglich zu begrenzen und die empfohlenen Héchstwerte nicht
zu liberschreiten
Diese Empfehlungen gelten insbesondere fiir Kinder. Sie entspre-
chen bewéhrten Methoden zu Strahlenschutz und beriicksichtigen
wissenschaftliche Unsicherheit bei der Risikobewertung. Epi-
demiologische Forschung hat beispielsweise gezeigt, dass sogar
schwache niederfrequente Magnetfelder das Risiko fiir Leukdmie
im Kindesalter méglicherweise leicht erh6hen kénnen. Die Interna-
tionale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) hat daher niederfre-
quente Magnetfelder als wahrscheinliches Karzinogen eingestuft
(auch hochfrequente elektromagnetische Felder haben dieselbe
Einstufung, allerdings aus einem anderen Grund). Vorsorglich
sollte daher Exposition gegeniiber hoch- und niederfrequenten Fel-
dern so gering wie méglich gehalten werden, insbesondere fiir
Babys und Kleinkinder.
Neben der Verwendung eines Gerédtes mit dem Umweltzeichen
,Blauer Engel“ kénnen auch Ihre eigene VorsorgemaBnahmen zu
einer weiteren Reduzierung der Exposition beitragen:
- Stellen Sie das Gerét in einem Abstand von mindestens 1 m vom
Kinderbett auf.
- Stellen Sie insbesondere sicher, dass Netzteile oder Geriéte fiir
Stromleitungskommunikation so weit wie méglich vom Kind ent-
fernt sind.



Technische Daten

Frequenz- Quarzgesteuerter PLL-Synthesizer
steuerung

Ubertragungs- Babyeinheit: 2405 - 2475 MHz
frequenz Elterneinheit: 2405 - 2475 MHz

Maximale Leistung des Senders: 0,1 W (100 mW)

Kanale 32

LCD 2,8” Farbdisplay (QVGA 320 x 240 Pixel)

Nomineller Der tatsachliche Wirkungsbereich kann abhangig von den
Wirkungsbereich | Umweltbedingungen bei der Verwendung variieren.

Anschlusswerte | Elterneinheit: 3,8 V, 2100 mAh, 7,98 Wh Li-lon-Akku
Netzteile flr Babyeinheit: Ausgang: 5V DC, 600 mA
Elterneinheit: Ausgang: 5V DC, 1 A

Importeur: Snom Technology GmbH

WittestraBe 30G, 13509, Berlin

Hersteller: VTech Telecommunications Ltd.

23/F., Tai Ping Industrial Centre, Block 1, 57 Ting Kok Road, Tai Po, Hong Kong

Die technischen Daten kdnnen ohne Anklndigung geandert werden.

\_eaQ® © 2022 LeapFrog Enterprises, Inc.
w09 ein Tochterunternehmen von VTech Holdings Limited.

Alle Rechte vorbehalten. 06/22. LF2423/2423-2_UG_V1.
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Produktgarantie

Produktgarantie

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses hochwertige
Produkt von VTech entschieden haben.

Bitte wenden Sie sich an |lhren Handler.

Entsorgung von Batterien und Geraten

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Produkten und Batterien/Akkus
bzw. der jeweiligen Verpackung weist darauf hin, dass diese nicht im Hausmdll ent-
sorgt werden duirfen, da sie umwelt- und gesundheitsschadliche Stoffe enthalten.

Die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb weisen ggf. darauf hin, dass die
Batterie/der Akku mehr als die in der Batterieverordnung (2006/66/EC) vorgeschrie-
bene Menge an Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder Blei (Pb) enthalten.

Der ausgefiilite Balken zeigt an, dass das Produkt nach dem 13. August 2005 auf
den Markt gebracht wurde.

Helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen, indem Sie |hr Produkt oder lhre
Batterien/Akkus verantwortungsvoll entsorgen.
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Konformitatserklarung

Dieses Produkt ist fiir den Einsatz in Europa vorgesehen.
Dieses Produkt entspricht den wesentlichen Bedingungen der Richtlinie
Uber Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen 2014/53/EU.

VTech Telecommunications Ltd. erklart hiermit, dass dieser 2,8” Digital Video Monitor
LF2423/2423-2 die wesentlichen Bedingungen und giiltigen Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU einhalt.

Die Konformitatserklarung fir das LF2423/2423-2 ist unter
www.leapfrog-babycare.eu verfligbar.

Allgemeine Produktpflege

Damit dieses Produkt gut funktioniert und gut aussieht, befolgen Sie diese Richtlinien:

Stellen Sie es nicht in der Nahe von Heizgeraten und Geraten auf, die elektrisches
Rauschen erzeugen (z. B. Motoren oder Leuchtstofflampen).

NICHT direktem Sonnenlicht oder Feuchtigkeit aussetzen.

Das Produkt nicht fallen lassen oder grob behandeln.

Mit einem weichen Tuch reinigen.

Tauchen Sie die Elterneinheit und die Babyeinheit NICHT in Wasser und reinigen
Sie sie nicht unter flieRendem Wasser.

KEINE Reinigungssprays oder Flussigreiniger verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Elterneinheit und die Babyeinheit trocken sind, bevor
Sie sie wieder an das Stromnetz anschliel3en.
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